
Zmluva o poskytovaní služieb
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

v spojení s ust. § 1 ods. 13 písm. q) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom  obstarávaní a o zm ene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva")

medzí zm luvným i stranami:

Objednávateľ: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sídlo: Primaciálne nám estie 1, 814 99 Bratislava
IČO: 00 603 481
DIČ: 2020372596
bankové spojenie:
číslo účtu (IBAN):
štatutárny zástupca: Ing. arch. Matúš Vallo, prim átor
zastúpený: Ing. Tatiana Kratochvilová, 1. nám estníčka primátora,

na základe Podpisového poriadku účinného ku dňu podpisu tejto Zmluvy

(ďalej len „Hlavné mesto")

Poskytovateľ: Mestská časť Bratislava -  Petržalka
sídlo: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
IČO: 00 603 201
bankové spojenie: 
číslo účtu (IBAN):
zastúpená: Ján Hrčka, starosta

(ďalej len „Mestská čast"')

(Hlavné mesto a Mestská časť spolu ďalej aj ako „Zmluvné strany")

Preambula

1. Zm luvné strany sa v súlade s obsahom  Ich predchádzajúcich rokovaní, berúc do úvahy Ich spoločné ciele
a záujmy, realizujúc Ich obojstranne dohodnuté podmienky dohodli na uzatvorení tejto Zm luvy podľa ust. § 
269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„ObZ") v spojení s ust. § 1 ods. 13 pism. q) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom  obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO") a v súlade s právnym 
poriadkom  Slovenskej republiky za podmienok dohodnutých ďalej v tejto Zmluve.

Článok!
Účel a predmet Zmluvy

1. Účelom tejto Zm luvy je  poskytovanie služby -  zabezpečenie zimnej údržby a schodnosti verejných 
chodníkov, námestí a zastávok, ktoré sú súčasťou chodníka, nezaradených úsekov m iestnych komunikácii 
a verejných priestorov podľa pokynov Hlavného m esta (ďalej len „Služba" alebo „Služby"), bližšie 
špecifikovaných v Prílohe č.1 tejto Zm luvy v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 
Celková vým era plochy verejných chodníkov, námestí a zastávok, ktoré sú súčasťou chodníka, 
nezaradených úsekov m iestnych kom unikácii a verejných priestorov, definovaných v Prílohe č. 1 Zmluvy, 
predstavuje 55 233,50 m̂  (ďalej len „chodníky a pešie trasy").

2. Predm etom  tejto Zm luvy je  záväzok Mestskej časti poskytovať Služby pre Hlavné mesto v rozsahu a za 
podmienok dohodnutých v tejto Zm luve (ďalej len „predmet Zmluvy") a záväzok H lavného m esta prevziať 
riadne a včas poskytnuté plnenia podľa tejto Zm luvy a uhradiť Mestskej časti náklady na poskytnutie tohto
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plnenia podľa článku III Zmluvy.
Pod zimnou údržbou sa pre potreby tejto Zm luvy rozumie vykonávanie zimnej údržby vrátane zimnej 
pohotovosti mechanizmov, pohotovosť osôb, pluhovanie, posyp alebo pluhovanie s posypom, použitím  
posypových m ateriálov požadovaných všeobecne záväznými právnymi predpismi, technickým i predpismi 
a Hlavným mestom, použitie snehovej frézy ako aj z im ná údržba vykonávaná ručne a s tým  súvisiace 
činnosti.
Schodnosť chodníkov a peších trás je  zabezpečovaná odhŕňaním  snehu na okraj vozovky, posypom 
chem ickým  m ateriálom  pri odstraňovaní poľadovice a zľadovatenej vrstvy snehu, sekaním  utlačenej 
a zľadovatenej vrstvy snehu. Na chodníkoch sa zabezpečí priechodnosť zriadením  voľného priechodného 
pásu šírky m inimálne 1,0 m.

Článok II 
Spôsob plnenia predmetu Zmluvy

Predm et Zm luvy sa bude pln iť podľa požiadaviek H lavného m esta na určených chodníkoch a peších 
trasách bližšie špecifikovaných v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. M estská časť podpisom  tejto Zm luvy berle na 
vedom ie stav chodníkov a peších trás.
M estská časť sa zaväzuje vykonávať zimnú údržbu a zabezpečovať schodnosť chodníkov a peších trás 
ručne alebo pomocou mechanizmu s radlicou a rozm etadlom  soli.
M estská časť sa zaväzuje m ať po celú dobu platnosti Zm luvy zriadené vlastné riadiace pracovisko (tzv. 
d ispečing), fungujúce počas všetkých kalendárnych dní v roku, prostredníctvom  ktorého bude schopná 
m onitorovať a efektívne riadiť a kontrolovať činnosti svojich pracovníkov a technických prostriedkov. 
M estská časť vykoná predm et Zm luvy na základe jednotlivých pokynov Hlavného mesta. H lavné mesto 
môže takýto pokyn vykonať:
a) e lektronicky na e-m allovú adresu Mestskej časti:

b) te lefonicky na te lefónne číslo Mestskej časti:

V  prípade telefonického pokynu je  Hlavné mesto povinné zaslať pokyn e lektronicky na určenú emailovú 
adresu, a to do troch (3) dní odo dňa zadania pokynu telefonicky.
Poskytnutie S lužby je  Hlavným mestom  potvrdené dňom podpisu súpisu skutočne vykonaných služieb 
zodpovednými zástupcam i oÍDOch Zmluvných strán.
M estská časť sa v súlade s ust. § 1 ods. 13 písm. q) ZVO zaväzuje plniť predm et Zm luvy výlučne svojim i 
vlastným i kapacitam i alebo prostredníctvom  ňou zriadenej príspevkovej organizácie a jej zamestnancov. 
M estská časť nie je  oprávnená zadať plnenie predmetu Zm luvy žiadnem u Inému subjektu.
M estská časť je  povinná dodávať zm luvne dohodnuté Služby podľa tejto Zm luvy aj počas dní pracovného 
pokoja a počas štátnych sviatkov, ako aj v nočných hodinách za podmienok podľa tejto Zmluvy.

Článok III 
Úhrada nákladov

Zm luvné strany sa dohodil, že M estská časť má za výkon činnosti, ktorá je  predm etom  tejto Zmluvy, právo 
na úhradu nákladov. Vychádzajúc z toho, že predm et Zm luvy nie je  pre Mestskú časť vedľajšou 
podnikateľskou aktivitou realizovanou za účelom dosiahnutia zisku, bola výška úhrady za predm et Zmluvy 
stanovená na jednotkovú cenu vo výške 0,0931 EUR za m̂ . Vo výške úhrady nákladov sú zahrnuté všetky 
náklady Mestskej časti vzniknuté pri plnení predmetu Zmluvy, vrátane nákladov na dopravu, PHM, 
energie, posypové materiály, mzdy na zamestnancov, nákladov vyplývajúcich z adm inistratívnych a 
kontrolných činností a pod. Celková cena poskytnutých Služieb za celé obdobie trvania Zmluvy 
nepresiahne hodnotu podllm itnej zákazky, ktorá je  v súlade s ust. § 5 ods. 3 ZVO. Ku dňu podpisu tejto 
Zm luvy je  výška finančného limitu stanovená v zm ysle ust. § 1 písm. b) vyhlášky Úradu pre verejné 
obstarávanie č. 493/2021 Z. z. na 215 000,00 EUR bez DPH.
Mestská časť má voči Hlavnému mestu právo na úhradu nákladov len za práce zadané a odsúhlasené 
v súpise skutočne vykonaných Služieb podľa predchádzajúceho odseku tejto Zmluvy.
Hlavné mesto uhradí odplatu podľa tohto článku tejto Zm luvy prevodným  príkazom na účet Mestskej časti 
raz mesačne na základe žiadosti Mestskej časti na úhradu doručenej Hlavnému mestu. M estská časť 
spracuje ž iadosť na úhradu nákladov najskôr po skončení mesiaca, v ktorom plnila predm et Zm luvy a je
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do nej povinná uviesť sumu nákiadov k úhrade, čis io  účtu, vykonané činnosti, ceikovú vým eru chodnikov, 
na ktorých sa reaiizovai zásah a priiožiť súpis vykonaných prác, protokoi vykonaných prác. Hiavné mesto 
sa zaväzuje oprávnené nákiady Mestskej časti zapiatiť do tridsať (30) dni od doručenia úpinej žiadosti na 
úhradu Hiavnému mestu. Dňom úhrady nákiadov je  deň odp isania  finančných prostriedkov z účtu 
H iavného mesta.

Článok IV
Doba trvania Zmluvy a ukončenie Zmluvy

1. Táto Zm luva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 14.4.2023.
2. Zm luvné strany sa dohodil, že Zm luva zaniká:

a) uplynutím  doby, na ktorú bola uzatvorená;
b) dosiahnutím  limitu podiim itnej zákazky v zm ysle článku iii ods. 1 tejto Zmluvy;
c) písom nou dohodou Zmluvných strán;
d) písom nou výpoveďou zo strany H iavného mesta aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota

je  dva (2) mesiace a začína plynúť dňom nasledujúcim  po dni doručenia výpovede Mestskej časti;
e) odstúpením  od Zm luvy v prípade, ak ktorákoľvek zo Zm luvných strán poruší podstatným  spôsobom  

ustanovenia tejto Zm luvy a v primeranej lehote určenej oprávnenou Zmluvnou stranou na nápravu 
porušenia Zmluvy, ktorá nesm ie byť kratšia ako desať (10) dni, takéto porušenie neodstráni, 
pripadne nenapravi; odstúpenie od Zm luvy je  účinné dňom doručenia písom ného oznám enia o 
odstúpení druhej Zm luvnej strane oprávnenou Zmluvnou stranou. Odstúpenie od Zm luvy sa netýka 
nároku na náhradu škody, nároku na úroky z om eškania a ani nároku na zaplatenie zm luvnej 
pokuty.

Článok V 
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Mestská časť je  povinná pri plnení tejto Zm luvy postupovať s odbornou starostlivosťou a zaväzuje sa 
poskytnúť Hiavnému mestu plnenie predmetu Zm luvy riadne a včas v súlade s podmienkami dohodnutým i 
v tejto Zm luve a v súlade s pokynmi H iavného mesta, pokiaľ budú vydané.

2. Mestská časť sa zaväzuje zabezpečiť schodnosť úsekov chodnikov a peších trás najneskôr do 24 hodin 
po ukončení spádu snehu; ukončenie spádu snehu (to znam ená okamih, od ktorého plynie lehota 24 
hodin na zabezpečenie schodnosti) dispečing oddelenie správy kom unikácii H iavného m esta (ďalej len 
,,dispečing OSK") oznámi Mestskej časti na e-m aiiovú adresu uvedenú v článku ii ods. 4 tejto Zmluvy.

3. V  prípade nepretržitého sneženia, to znam ená sneženia trvajúceho viac ako 12 hodin (spád snehu do 10 
cm). M estská časť zabezpečuje schodnosť úsekov chodnikov a peších trás najmenej 2 x v priebehu 24 
hodin od vydania pokynu, pričom zabezpečenie schodnosti M estská časť ukonči do 24 hodin po ukončení 
spádu snehu; ukončenie spádu snehu dispečing OSK oznámi Mestskej časti na e-m ailovú adresu 
uvedenú v článku i i ods. 4 tejto Zmluvy.

4. V  prípade nepretržitého sneženia trvajúceho viac ako 24 hodin od vydania pokynu, sa cyklus v zmysle 
ods. 3 tohto článku Zm luvy opakuje bez potreby písom ného pokynu zo strany H iavného mesta; to 
znamená, že M estská časť bude po uplynutí 24 hodin od vydania pokynu opätovne zabezpečovať 
schodnosť úsekov chodnikov a peších trás, pričom toto zabezpečenie schodnosti M estská časť ukonči 
najneskôr do 24 hodin po ukončení spádu snehu; ukončenie spádu snehu dispečing OSK oznámi 
Mestskej časti na e-m aiiovú adresu uvedenú v článku i i ods. 4 tejto Zmluvy.

5. V  prípade, ak zabezpečeniu schodnosti úsekov chodnikov a peších trás bráni akékoľvek prekážka, pre 
ktorú nie je  možné schodnosť zabezpečiť alebo je  možné zabezpečiť ju len čiastočne (napr. zabezpečeniu 
schodnosti bránia zaparkované autá, spadnuté stromy, um iestnené vere jné osvetlenia, prip. iné 
prekážky), schodnosť sa zabezpečí v rozsahu, v akom prekážka nebráni v zabezpečení schodnosti 
daného úseku; o prekážke (prekážkach) Mestská časť bezodkladne, najneskôr však do 4 hodin od 
m omentu zistenia takejto prekážky, informuje na e-m aiiovú adresu dispečingu OSK -  
d ispecing@ bratis iava.sk.

6. Mestská časť je  povinná pri plnení predmetu tejto Zm luvy postupovať v súlade so zákonom  č. 135/1961 
Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v zneni neskorších predpisov, vyhláškou č. 35/1984 Zb., 
ktorou sa vykonáva zákon o pozem nýcíi komunikáciách (cestný zákon), ostatným i všeobecne záväznými 
právnymi predpismi a technickým i normami a podmienkami platnými a účinnými v Slovenskej republike.
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7. Mestská časť sa zaväzuje, že chem ický posypový materiál je  na báze chioridu sodného (NaCi) kamenná
soľ (NaCi) v dávke max. 60 g/m2. M estská časť je  oprávnená požiadať Hiavné mesto o súhlas s použitím 
iného posypového materiálu ako je  uvedený v tomto ods. článku V  Zmluvy.

8. Mestská časť podpisom  tejto Zm luvy vyhlasuje, že sú jej znám e všetky technické, kvalitatívne a iné
podmienky nevyhnutné na plnenie predmetu Zmluvy. M estská časť sa zaväzuje, že pri plnení tejto Zmluvy 
bude predchádzať škodám na zdraví a majetku tretích osôb.

9. Mestská časť podpisom  tejto Zm luvy vyhlasuje, že všetky spôsoby zabezpečovania zimnej údržby,
zjazdnosti a schodnosti chodníkov a peších trás bude vykonávať takým spôsobom, aby činnosť sam a a jej 
dôsledky nezhoršili životné prostredie.

10. Mestská časť si zabezpečí všetky stroje, zariadenia a materiál potrebný pre plnenie tejto Zmluvy. Mestská 
časť bude pln iť predm et Zm luvy spoľahlivým, kvalifikovaným  a odborne zaškoleným  personálom.

11. Mestská časť sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto Zm luvy dodržiavať v plnom rozsahu ustanovenia 
platných právnych predpisov týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi.

12. Hlavné mesto sa zaväzuje poskytnúť pri plnení tejto Zm luvy Mestskej časti objektívne nevyhnutnú 
súčinnosť. Za Hlavné mesto sú oprávnení dávať pokyny Mestskej časti poverení zodpovední zamestnanci 
H lavného mesta, uvedení v článku VIII tejto Zmluvy. Pokyny H lavného mesta prostredníctvom  nim 
poverených zam estnancov sú pre Mestskú časť záväzné.

13. Mestská časť zodpovedá za to, že Služby budú poskytnuté podľa tejto Zmluvy, budú zodpovedať 
požadovaném u výsledku podľa tejto Zm luvy a budú vykonané v súlade so všeobecne záväzným i 
právnymi predpismi a normami platnými v S lovenskej republike.

14. Mestská časť vyhlasuje a svojim  podpisom potvrdzuje, že M estská časť, pripadne príspevková 
organizácia zriadená Mestskou časťou, ak predm et tejto Zm luvy je  plnený prostredníctvom  tejto 
príspevkovej organizácie, v plnom rozsahu dodržiavajú a zabezpečujú dodržiavanie všetkých 
aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zam estnávania (ďalej aj ako 
„Pracovnoprávne predpisy"), a to predovšetkým  zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení 
neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom  zam estnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. M estská časť tým to vyhlasuje, že si je  plne 
vedom á všetkých povinnosti, ktoré pre ňu z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa Ich 
dodržiavať počas celej doby platnosti tejto Zmluvy. M estská časť sa zaväzuje najmä zam estnávať 
zam estnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho zam estnávania upravený 
v Pracovnoprávnych predpisoch.

Článok VI 
Zodpovednosť za vady a škody

1. Zm luvné strany sú povinné pristupovať k plneniu svojich povinnosti vyplývajúcich z tejto Zm luvy tak, aby 
predchádzali vzniku škody.

2. Mestská časť zodpovedá za to, že Služby budú poskytované podľa tejto Zm luvy a budú vykonané 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v zm ysle článku V  ods. 6 tejto Zmluvy.

3. Hlavné mesto je  oprávnené požadovať od Mestskej časti, aby bezodkladne odstránila poruchy schodnosti 
a zjazdnosti chodníkov a peších trás, pripadne doplnila Služby, ktoré jej vyplývajú z tejto Zmluvy.

4. Mestská časť zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú v dôsledku jej konania, nekonania, alebo 
zanedbania povinnosti v zm ysle tejto Zmluvy.

Článok Vil 
Sankcie

1. V  prípade om eškania H lavného mesta so zaplatením  faktúry za riadne plnenie Mestskej časti, je  Hlavné 
mesto povinné zaplatiť Mestskej časti úrok z om eškania za každý, aj začatý deň om eškania vo výške 
0,03%  z fakturovanej ceny, predm etné ustanovenie neplatí, ak k posunutiu termínu dôjde z dôvodov na 
strane Mestskej časti alebo z dôvodov vis malor.

2. V  prípade porušenia povinnosti Mestskej časti v zm ysle Zm luvy je  M estská časť povinná zaplatiť 
Hlavnému mestu zm luvnú pokutu vo výške 250,- EUR (slovom dvestopäťdesiat EUR) za každé jedno 
porušenie povinnosti zo strany Mestskej časti.

3. V  prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Mestskej časti podľa článku V  ods. 14 Zm luvy ukáže ako 
nepravdivé a Hlavnému mestu bude kontrolným  orgánom v súlade s ustanovením  § 7b zákona č. 82/2005
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z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zam estnávaní a o zm ene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov uložená sankcia z dôvodu prijatia služby prostredníctvom  Mestskej časti nelegálne 
zam estnávaných osôb, (I) je  Mestská časť povinná zaplatiť H lavnému mestu zm luvnú pokutu vo výške 
sankcie uloženej kontrolným orgánom  Hlavnému mestu a zároveň (II) H lavnému mestu vzniká právo na 
odstúpenie od tejto Zmluvy. H lavné mesto je  oprávnené uplatniť sl zm luvnú pokutu podľa predchádzajúcej 
vety tohto bodu voči Mestskej časti aj opakovane.
Uplatnením zmluvnej pokuty u Mestskej časti a/alebo zaplatením  zm luvnej pokuty Mestskou časťou nie je 
dotknuté právo H lavného mesta uplatňovať u Mestskej časti v plnom rozsahu náhradu škody spôsobenú 
porušením  povinnosti zo strany Mestskej časti, na ktorú sa vzťahuje zm luvná pokuta.

Článok Vili 
Komunikácia

Zm luvné strany uprednostňujú emailovú, e lektronickú a telefonickú komunikáciu pred písomnou 
komunikáciu, pričom všetky vedené spôsoby sú sl rovnocenné.
Vznik, zm ena alebo zánik práv je  podmienený písom nou form ou v prípade, ak tak ustanovuje Zm luva 
alebo všeobecne záväzný právny predpis.
Za prvé kontaktné osoby Zm luvné strany ustanovujú:
a) za Hlavné mesto:
b) za Mestskú časť:

Zm ena kontaktnej osoby musí byť písomne oznám ená dotknutej Zmluvnej strane najmenej päť (5) 
pracovných dní vopred.
Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu podľa 
tohto článku a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel.
Zm luvné strany sa dohodil, že listové zásielky sa na účely tejto Zm luvy považujú za doručené dňom Ich 
prevzatia Zm luvnou stranou, ktorej je  adresovaná alebo dňom odm ietnutia  Ich prevzatia Zmluvnou 
stranou, ktorej sú adresované alebo uplynutím  úložnej lehoty na pošte, a to aj v prípade, že sa adresát o 
uložení zásielky nedozvedel.

ČiánokiX 
Záverečné ustanovenia

Práva a povinnosti touto Zmluvou zvlášť neupravené, sa riadia príslušným i ustanoveniami ObZ a 
ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky.
Táto Zm luva je  vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch, z ktorých Hlavné mesto obdrží štyri (4) a Mestská 
časť dve (2) vyhotovenia.
Zm eny a doplnky tejto Zm luvy je  možné uskutočniť len na základe vzájom nej dohody Zm luvných strán a 
výlučne vo form e písom ných a riadne očíslovaných dodatkov, podpísaných zodpovednými zástupcami 
oboch Zm luvných strán.
Táto Zm luva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcam i Zm luvných strán a účinnosť 
dňom nasledujúcim  po dni jej zverejnenia v Centrálnom  registri zm lúv v zm ysle § 47a ods. 1 zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. 
zákona o slobodnom  prístupe k Informáciám a o zm ene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
Informácií) v znení neskorších predpisov.
Mestská časť nie je  oprávnená bez predchádzajúceho písom ného súhlasu H lavného m esta započítať 
akékoľvek svoje pohľadávky a nároky voči Hlavnému mestu proti pohľadávkam  a nárokom Hlavného 
mesta, ani bez predchádzajúceho písom ného súhlasu H lavného m esta previesť akékoľvek práva a 
povinnosti z tejto Zm luvy na tretiu osobu.
Neplatnosť, neúčinnosť alebo neapllkovateľnosť niektorého ustanovenia tejto Zm luvy nespôsobuje 
neplatnosť, neúčinnosť alebo neapllkovateľnosť tejto Zm luvy ako celku. V  prípade neplatnosti, neúčinnosti 
alebo neapllkovateľnosti niektorého ustanovenia tejto Zm luvy sú Zm luvné strany povinné vyvinúť všetku 
súčinnosť, ktorú od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neapllkovateľné 
ustanovenie tejto Zm luvy nahradili novým ustanovením  v súlade s účelom tejto Zmluvy. V  prípade, ak 
bude právny predpis citovaný v tejto Zm luve zrušený a nahradený Iným právnym predpisom, odkazy tejto
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Zm luvy na pôvodný právny predpis sa budú považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil. 
Zm luvné strany sa zaväzujú vynaložiť prim erané úsilie pri riešení vzájom ných sporov vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy, ktoré budú riešené v prvom rade zm ierlivým  spôsobom  a dialógom. V  prípade, ak zm ierlivý 
spôsob riešenia vzájom ných sporov nebude úspešný, právom oc riešiť spory vyplývajúce z tejto Zmluvy 
majú vecne a m iestne príslušné súdy Slovenskej republiky, za použitia slovenského práva.
Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zm luvy je:
Príloha č. 1: Mapový podklad H lavného m esta -  grafické vyobrazenie
Zm luvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle. Zm luva nebola uzavretá 
v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvu si prečítali, jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu 
zm luvu bez akýchkoľvek výhrad podpisujú.

V  Bratislave, dňa:. V  Bratislave, dňa:

v.r. v.r.

Hlavné mesto SR Bratislava 
Ing. Tatiana Kratochvilová,
1. nám estníčka primátora

Mestská časť BA -  Petržalka 
Ján Hrčka,
starosta
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Príloha č. 1 - Mapový podklad Hlavného mesta -  grafické vyobrazenie 

5 8 1
M estská fa s ť; Petržalka

CHODNÍKY

ŕ. n á z o v
favy  ch o d n ík pravý  ch o d n ík

ÚE-ek Posyp
p locha p itK Íia

1 &dsákc3n/a 947,0 1 042 ,9 Bosákova (cd  DDÍriDzemskej) N a a

3 Č-e r n y ^  vská ľHS 500,8 595 ,3 Č em yS evsk eh D  (o d  Bosákovej^ N a a

3 Dalnoz-emská cesta 1 970,0 2 851 ,9 □D Írozem ská N a a

A Farského 173,0 171,3 Fa rs-káhK} (chJ Če rnyäevskéhD ) N a a

S Furdekova 370,8 265 ,9 FurdekDva (od  M arn a te yove j] N a a

8 G e tt in ^ v a 175,4 0 .0 G e rtirg o v a  [Dd Dalna-z-Binskej} N a a

8 M a iria te vo va 802,6 752,8 M am a teyo va N a a

O suského 100,1 674 ,6 O su skéhD N a a

IG Šustekova 0,0 211,8 Šustekova N a a

11 A zúrová 63,1 4 7 ,0 Cesta 1/2 N a a
SPOLU: 5 345.7 6 G13.4

CVlflItltK-

Plocha sú-čet 11 SS8.1
Dĺžka SLič-et 11 SS9.1

n
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582
M-S£täki i!ä£(: Pčtriälkä

CHODNÍKY

ŕ. nát-úv
fóvý chodník právý chodník

ij£Ék POiyp
plúchä [iTi'̂ l pločKa jm^l

1 Ein t̂ä-irlúva 17W,5 1 459,0 Eip£taipúvä Nad

2 Kúfánkcivá 264,5 58.5 Kofánkovä Nad

3 Kf«»sov£kého 199,3 427,3 KrascivikáhD Nad

4 Ein t̂ä-irlóvä 116,2 0,0 nájäzdyž ÉihítéinúvčJ äkärťi. V2 rld ViÉda-näkú Nad

Nám-e&tle hranlči-arav 427,9 71,8 Nám. Hraničiarov Nad

9 Pri Starám háji 117,9 32.8 Pri Starom háji Nad

10 Ruäúv^ká 1 713,2 1 958,4 Ru£úv£ká C^tä+ nájazdy Nad

11 ViEdfiii£ká c&äta 474,5 613,8 VÍÉd&n£ká«£ta Nad
SPOLU: 5 124,0 4 &21,3

Plocha siíŕet g 745̂ 3
OÍika SLJcet g 745,3

Strana 8 z 11



584
M estská fas t; P c tría lka

CHODNÍKV

f. nácov
raivý elicidníhpravý diodnlh

úsek Posvp
plúclia plocda (m’}

1 Bratská 511,6 1386,0 Bratská [od D2 po starú Bratskú) NaCI
2 Bratská láO,5 0,0 Bratská (od Kopf lanskej po most Lafranconi] Nad
3 Viedenská cesta 2 212,-1 1956,7 Viedenská cesta (od Rusovskej po hranicu] NaCI

SPOLU; 2 8H,5 3 342,7

Plocha súíet e 207,2
Dfika sú í  at e 207,2

Z '

Vh<ia<rľpw* 'J**'
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585
čáSE: Pétťlálkä

CHODNÍKV

e. názúv
ľavý diodnik pravý chc-dník

úa^k Posyp
plúčha [m'̂ ) plochu

1 Sr-atäká 7S5.3 743,7 Bratská (úd PajS-tún^kaj pú Kdpfian^ku) NaCI

z Kcipäan^La 892,9 1 935,4 Kopčians-ka - po 3-tálnu hranicu NaCI

3 Fanóns-ka c^ ta 70,1 148,5
údbof ka TE5CO (spojka Paná nska - 
Budáitínska) N a a

4 Fänóhä-kä ĹÉ t̂a 2 124,6 1 886,2 Panónska casta N a a

S Fanóns-ka ca^ta 65,4 332,7 Panónska casta - nájazdy Bratská N a a

6 Fanóns-ka c^ ta 403,1 666,7 Panónska casta - nájazdy Budatínska N a a

7 Fanóns-ka ca^ta 0.0 822,1 Panónska pasta - nájazdy Einstainova N a a

S Fanóns-ka c^ ta 238,1 0,0 Panónska casta - nájazdy Rusovská N a a

9 Fähóhä-ka aa^ta 110,1 DrO Panónska pasta - nájazdy Vyäahradská N a a

11 Úda-mfclta 271,4 139,6 údarnípľka N a a
SPOLU: 4 351,1 6 674,3

F loctia  s ú fe t 11 6D6,1
D Íika  sú ŕe t 11 606,1

Z '

\ S

ŕ*^ -S.
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5 8 6
hles-ts-ká P e ir ía lk á

C liO D flÍK Y

ŕ. rď zú v
rav^ c tio d fiík p ra vý  chodník.

ú^ak Posyp
p lô ť h á  fm*! p lo c lia  f ín ‘1

L AntQ lskä lS 7 ,e EDI.a Antú iská NaCi

i B e tlia r^k^ e ^ .Q 7 1 2 .S BetiiarLka fo d  Ja n tá rcve jf NaCi

1 BudáiJnLk^ 1 i e e .7 63D.3 BudaTín&ka fo d  LieTavs-keJ) NaCi

A. Jan tá rová  ce^ta 7 S 5 .5 7 7 4 .2
Jan tá rová  ceLta fod  PaJiitiJnskeJ 
pQ V e leh radskú ) NacI

5 JIráskoi/a TOB.e B 27.3 JiráskúM'a ^o-d PajStú nskajl NaCi

6 K u tlikova 6 4 ^ .3 1 65B .S K u tlikova  (úd D o lnoaem ske l) NaCi

7 Lieta i/ská 4 5 3 .4 44D .9 U a ta iA ká  [od  Budatŕnskej) NaCi

ŕ Pa|^túri£ka 322.D 34D.1 P a i^ tú ruka  fod  KLitlíkava^i) NaCi

í Rumanniva e& s.e 4 6 2 .1 Ram anava fed  J lráskcve jl NaCi

ID Sm úlen lcká 2 5 5 .6 26Q .9 SrriQ lenliiká NaCi

I I jm ta v s k á 5 3 2 .7 51B .6 jin ta v s k á  {o d  BudatľrukeJ) NaCi

17. vy£«hrad&ká 6 1 0 .4 6 1 6 .6 v y ie h ra d s k a  fo d  Lioravskej^ Naci

13 Húlí-b-ka 35 .B 115.9 nolľ>tska NacI
5POLU; 7 544 .0 8  I7 Z .0

P locha stlče t 15 715 ,3
□ filtB  súĹet 15 715 ,3

íŕ/
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